
D O C U M E N T A R 

DIN RELAŢIILE ŢĂRII HAŢEGULUI 
CU ŢARA ROMÂNEASCĂ ÎN VEACUL AL XV-LEA 

ŞI LA ÎNCEPUTUL VEACULUI AL XVI-LEA 
D E 

I O A N A U R E L P O P 

E v u l m e d i u , î n c i u d a m o b i l i t ă ţ i i s c ă z u t e , p r i v i t e a d e s e a ca u n cl işeu-
c a d r u d e c ă t r e i s to r ic , a f avo r i za t şi o c r o t i t c h i a r î n u n e l e m o m e n t e 
r a p o r t u r i l e i n t e r u m a n e . I z v o a r e l e i s tor ice , p r i n specif icul lor , n u r e d a u 
d e c î t re la ţ i i le oficiale, p u b l i c e d i n t r e p e r s o a n e s a u c o m u n i t ă ţ i şi t r e c s u b 
t ă c e r e c o n t a c t e l e i n t e r i n d i v i d u a l e s au i n t e r c o n m u n i t a r e , c a r e a v e a u u n e o r i 
a s p e c t co t id i an , n e a p ă r î n d ca d e m n e d e c o n s e m n a r e î n a c t e . Cu t o a t e 
aces t ea , ch i a r d o c u m e n t e l e d e epocă , ce t r u n c h i a z ă r e a l i t a t e a p r i n c o n ţ i n u t , 
f o r m ă şi n u m ă r u l lor m i c a j u n s p î n ă l a no i , e v i d e n ţ i a z ă i n d i r e c t u n e l e r a 
p o r t u r i î n t r e o a m e n i , b a z a t e n u n u m a i p e r e a l i t ă ţ i po l i t i ce i m p u s e d e fo r ţ ă , 
ci şi p e c o m u n i u n e a s p i r i t u a l ă , e tn i că , l i ngv i s t i că şi geograf ică . E s t e cazu l 
celor t r e i Ţ ă r i E o m â n e în e v u l m e d i u , dec i şi a l s i t ua ţ i e i p a r t i c u l a r e a legă
tu r i l o r d i n t r e o p a r t e b i n e c i r c u m s c r i s ă a T r a n s i l v a n i e i — Ţ a r a H a ţ e g u l u i — 
şi Ţ a r a R o m â n e a s c ă . A c e s t e l e g ă t u r i s-au a x a t — ch ia r şi a t u n c i c î n d 
a p a r ca a c c i d e n t a l e şi n e s e m n i f i c a t i v e în a c t e — p e s t r u c t u r a u n i c ă de 
c iv i l iza ţ ie , p r e z e n t ă d e o p a r t e şi d e a l t a a C a r p a ţ i l o r , p e u n i t a t e a e t n i c ă — 
l ingv i s t i c ă t r a d i ţ i o n a l ă , d u b l a t ă m a i a p o i d e c o n ş t i i n ţ a de n e a m , p e 
a p r o p i e r e a geograf ică e t c . E d r e p t că , m a i a les d i n v e a c u r i l e X V — X V I , 
îşi fac loc şi deoseb i r i î n t r e cele d o u ă z o n e a le t e r i t o r i u l u i r o m â n e s c : Ţ a r a 
H a ţ e g u l u i o r g a n i z a t ă ca d i s t r i c t (deci c u o i n d i v i d u a l i t a t e r e c u n o s c u t ă d e 
of ic ia l i ta te) a l c o m i t a t u l u i H u n e d o a r e i e t o t m a i s t r î n s i n t e g r a t ă î n voie
v o d a t şi î n r e g a t u l U n g a r i e i ; e l i t a d e or ig ine cnez ia lă r o m â n e a s c ă , sp re a 
s u p r a v i e ţ u i d i n p u n c t d e v e d e r e economico-soc ia l şi po l i t i c , se v e d e o b l i g a t ă 
t r e p t a t să r e n u n ţ e l a l i m b a p r o p r i e şi l a confes iunea o r t o d o x ă şi s ă se 
î n c a d r e z e c î t m a i b i n e în s t r u c t u r i l e f euda le d e m o d e l a p u s e a n , i m p u s e d e 
noi i s t ă p î n i a i ţ ă r i i . T o t u ş i , v e a c u l X V şi î n c e p u t u l celui de -a l X V I - l e a 
secol p ă s t r e a z ă î ncă p u t e r n i c în m u l t e p r i v i n ţ e ecou l o rgan iză r i i c o m u n e a 
t e r i to r i i lo r r o m â n e ş t i d i n s u d u l T r a n s i l v a n i e i şi n o r d u l Ţ ă r i i E o m â n e ş t i , 
ecou ca re r ă z b a t e î ncă d i n v e a c u l a l X I I I - l e a în D i p l o m a cava le r i lo r 
i o a n i ţ i 1 şi î n d o c u m e n t e l e d e s p r e c o n f r u n t a r e a d i n t r e L a d i s l a u a l I V - l e a , 

1 Documenta Romaniae Historica, D . Relaţ i i între Ţările R o m â n e , vol. I, Edit . Academie i , 
Bucureşti , 1977, p. 22, 25 , nr. 10 (în cont inuare D.R.H.). 

, , R e v i s t a de istorie", t o m 38, nr. 1, p. 80 — 85, 1985. 
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regele U n g a r i e i , şi L i t o v o i , v o i e v o d u l r o m â n i l o r 2 . Ţ a r a L i t u a , a t î t l a 1247 
c i t şi l a 1277 , p a r e să fi c u p r i n s î n t r e h o t a r e l e sa le o m a r e p a r t e a O l t en i e i , 
d a r şi Ţ a r a H a ţ e g u l u i c u lesn ic ioasa p u n t e d e l e g ă t u r ă p e V a l e a J i u l u i . 
D u p ă 1330 m a i a les , a s e m e n e a u n i t a t e po l i t i c ă se va fi f r în t , î n cond i ţ i i l e 
a f i rmăr i i i n d e p e n d e n ţ e i Ţ ă r i i E o m â n e ş t i , f a p t ca re n u i-a î m p i e d i c a t p e 
regi i U n g a r i e i să se cons ide re m u l t ă v r e m e s u z e r a n i de iure a i vo ievoz i lo r 
s u d c a r p a t i c i . A s e m e n e a p r e t e n ţ i i ca şi pe r i co lu l t u r c e s c , deşi n e f a s t e p e n t r u 
r o m â n i , a u î n c u r a j a t u n e o r i , a l ă t u r i de a l ţ i f ac to r i d e c o n ţ i n u t , r a p o r t u r i l e 
i n t e r r o m â n e ş t i . D e e x e m p l u , în 10 iulie 1424, la B u d a , S i g i s m u n d d e 
L u x e m b u r g d ă r u i e ş t e secu iu lu i L a d i s l a u zis F o r r o p o s e s i u n e a r o m â n e a s c ă 
H o p î r t a (quanăam possesionem Valachalem Hoporthon nominatam ) , d in 
c o m i t a t u l A l b a , ca r ă s p l a t ă p e n t r u servic i i le a d u s e d e a c e s t a î n l u p t e l e 
c o n t r a t u r c i l o r s u b c o m a n d a v o i e v o d u l u i T r a n s i l v a n i e i , M c o l a e d e C h a a k , 
si a l ă t u r i d e v o i e v o d u l D a n a l Ţă r i i E o m â n e ş t i . U n a d i n a c e s t e l u p t e a 
fost ch i a r l ingă c e t a t e a H a ţ e g u l u i . I n v i r t u t e a vech i i p r e t e n ţ i i , r ege le 
m a g h i a r n u m e ş t e t e r i t o r i u l s u d c a r p a t i c „ Ţ a r a n o a s t r ă E o m â n e a s c ă " 
fad partes nostras Transalpinas)3. L a fel n u m e ş t e rege le m a g h i a r Ţ a r a 
E o m â n e a s c ă şi î n t r - u n d o c u m e n t d i n 1 4 3 3 , d a t î n S i ena la 24 f eb rua r i e , 
p r i n ca re locu i to r i i d i n Cluj si B i s t r i ţ a s în t ob l iga ţ i să a j u t e c u b a n i si a l t e 
b u n u r i p e cei d in scaune le săseş t i , c a r e c h e l t u i a u m a r i s u m e p e n t r u i scoadele 
t r imi se la sud de C a r p a t i şi ch i a r î n T u r c i a , cu scopul cunoaş t e r i i in ten ţ i i lo r 
o t o m a n i l o r de a v e n i s au n u cu oas t e î n T r a n s i l v a n i a . î n d o c u m e n t se 
p rec izează că iscoadele î n t r e ţ i n u t e de cele ş a p t e scaune săseş t i v e g h e a z ă 
m a i ales p e d r u m u r i l e d i n m u n ţ i i cup r inş i î n t r e Ţ a r a F ă g ă r a ş u l u i şi dis
t r i c t u l H a ţ e g u l u i , p e u n d e a r p u t e a v e n i tu rc i i 4 . E x i s t e n ţ a u n o r a s e m e n e a 
i scoade şi î n Ţ a r a H a ţ e g u l u i e ra î n t r - a d e v ă r jus t i f i ca tă , deoa rece , d u p ă 
c u m se ş t ie , î n 1420 , ost i le t u r c e ş t i a u p ă s t r u n s în T r a n s i l v a n i a d i n s p r e 
B a n a t (p r in P o a r t a d e F i e r a Trans i lvan ie i ) şi a u s u s ţ i n u t l u p t a c u o a s t e a 
v o i e v o d u l u i N ico l ae d e C h a a k l îngă c e t a t e a H a ţ e g 5 . L a fel a v e a să se în-
t î m p l e şi în 1438 : t u rc i i p ă t r u n d în T r a n s i l v a n i a t o t p r i n P o a r t a de F i e r , 
p r a d ă m a r e p a r t e d i n Ţ a r a H a ţ e g u l u i , inc lus iv cur ţ i l e şi p ă m î n t u r i l e Cîn-
deş t i lor 6 . î n t a b ă r a s u l t a n u l u i se afla ca v a s a l şi v o i e v o d u l m u n t e a n V l a d 
D r a c u l , ca re , d a c ă n -a p u t u t face n i m i c p e n t r u h a ţ e g a n i , a i n t e r v e n i t î n 
s c h i m b p e n t r u u ş u r a r e a c a p t i v i t ă ţ i i u n o r l ocu i t o r i a i Sebeşu lu i , duş i , în 
p a r t e , î n Ţ a r a E o m â n e a s c ă 7 . D a r p o m e n i r e a H a ţ e g u l u i în core la ţ i e cu 
t e r i to r i i l e e x t r a c a r p a t i c e n u se face n u m a i în c o n t e x t be l icos . C h i a r şi în 
aceş t i a n i z b u c i u m a ţ i ( d u p ă 1436) , nob i lu l r o m â n L a ţ e u C îndea , p î r c ă l a b u l 
c e t ă ţ i i H a ţ e g , a p a r e ca gene ros d o n a t o r , ferecând cu a r g i n t a u r i t u h t e t r a -
e v a n g h e l i a r (37 x 2 5 cm) , r e d a c t a t de Gavr i i l U r i c î n t r e 6 apr i l ie 1435 şi 
3 f eb rua r i e 1436 , p e n t r u m ă n ă s t i r e a N e a m ţ u l u i 8 . 

2 Ibidem, p. 3 0 - 3 5 , nr. 13, 14. 
3 Barabâs S., Székely okievéltdr, vol. VII I . Budapes ta , 1934. p . 48 — 50. Documentu l a 

fost recent publ icat si in D.R.H. I, p . 225—227 , nr. 140 . 
* D.R.H., D , i , p . 3 0 0 - 3 0 3 , nr. 205. 
5 V. Pervain , Lupta antiotomană a ţărilor române in anii 1419—1420, în „Anuarul Insti

tutului de istorie şi arheologie Cluj-Napoca", 1976, X I X , p . 75—77. 
6 B a r a b â s , S . , Széki Teleki csalăd okleveltăra, vol . II ( 1 4 3 8 - 1 5 2 6 ) , Budapes ta , 1895, p . 4. 
1 Fr. Pal i , Stiri noi despre expediţiile turceşti din Transilvania în 1438, în „Anuarul Insti

tutului de istorie din Cluj", 1 9 5 8 - 1 9 5 9 , I — II, p.' 1 8 - 1 9 . ' 
8 V. Vătăş ianu, Istoria artei feudale româneşti, vol . I, Bucureşt i , 1956, p. 457 şi 460 

(fig. 438). 
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B a p o r t u r i l e i n t e r r o m â n e ş t i s-au î n t ă r i t şi m a i m u l t î n e p o c a lu i I a n c u 
de H u n e d o a r a . L a 4 d e c e m b r i e 1447 , în T î r g o v i ş t e , î n v r e m e a i n t e r v e n ţ i e i 
d i n an i i 1 4 4 7 — 1 4 4 8 în Ţ a r a E o m â n e a s c ă , fos tu l v o i e v o d a l T r a n s i l v a n i e i 
e m i t e u n d o c u m e n t în ca re se î n t i t u l e a z ă „ g u v e r n a t o r a l r e g a t u l u i Ungariei : 
şi, d i n m i l a lu i D u m n e z e u , v o i e v o d al Ţă r i i B o m â n e ş t i " . P r i n aces t docu
m e n t d a t la T î rgov i ş t e , I a n c u de H u n e d o a r a r ă s p l ă t e ş t e p e n t r u c redin
c ioase s lu jbe p e P e t r u , fiul lu i S t ro i e d e P o n o r şi p e f ra ţ i i săi d u p ă t a t ă 
Ş e r b a n şi H ă l m a g i u , p r e c u m şi p e S t ro i e , fiul lu i M c o l a e şi p e Ş t e f an , f iu l 
lu i S t a n c i u de P o n o r , d ă r u i n d u - l e o t r e i m e d i n moş ia P o n o r , d e ţ i n u t ă ş l 
a n t e r i o r d e benef ic iar i i dan ie i , d a r d u p ă d r e p t u l s au ob ice iu l cnez ia l (more 
Jeeneziatus ) , l a c a r e se a d a u g ă a t r e i a p a r t e d i n m o ş i a O h a b a , sp re a le 
s t ă p î n i d u p ă t i p i c u l nobi l i lor r e g a t u l u i . î n a l t u l u i e m i t e n t de or ig ine r o m â n ă 
a l a c t u l u i şi benef ic ia r i lor r o m â n i h a ţ e g a n i li se a d a u g ă o a m e n i d e m ă r t u r i e 
(în v e d e r e a i n t r o d u c e r i i î n s t ă p î n i r e d e c ă t r e c a p i t l u l d i n A l b a Iu l i a ) t o t 
r o m â n i localnic i , a n u m e B a d u sau B u c u r d e P u i or i Miha i d e E î u ş o r 9 . 

F r î n g e r e a h o t a r e l o r po l i t i c e r ig ide şi a r t i f ic ia le , f a v o r i z a t ă de-
u n i t a t e a d e n e a m , a fost e v i d e n ţ i a t ă c la r î n v r e m e a lu i I a n c u de H u n e 
d o a r a . D r u m u r i l e p e s t e C a r p a t i , î n a m b e l e sensur i , e r a u dese şi r o d n i c e , 
h o t a r u l i m p u s d e o f ic ia l i t a t e r ă m î n î n d m u l t ă v r e m e i n c e r t şi s c h i m b ă t o r 
sau p u r şi s i m p l u i g n o r a t . T r e c e a u p e p o t e c i l e m u n t e l u i bo ie r i şi cnez i , 
nob i l i d e o r ig ine cnez ia lă şi p r e o ţ i , o a m e n i l i be r i d e r î n d s au i o b a g i . 
A ş a , d e p i l d ă , î n t r - u n a c t emi s l a B î r c e a în s e p t e m b r i e 1 4 8 1 , cas te lan i i . 
c e t ă ţ i i H u n e d o a r a şi juz i i nob i l i lo r d i n c o m i t a t u l o m o n i m c o n s e m n e a z ă 
p l î n g e r e a lu i L a d i s l a u A r c a d e D e n s u ş c o n t r a n o b i l u l u i D a n c i u l d e S ă l a ş , 
ai c ă r u i doi i obag i n u m i ţ i D a n şi E o m a n , d u p ă ce a u jefu i t p a t r u sesii a le 
r e c l a m a n t u l u i , a u fugi t n o a p t e a p e a s c u n s î n Ţ a r a E o m â n e a s c ă (ad partes 
Transalpinas ) ; p a g u b a p r i c i n u i t ă lu i A r c a e a p r e c i a t ă d e a c e s t a la 100 
d e f lor ini s a u t a l e r i 1 0 . D a r însuş i a ce s t L a d i s l a u A r c a , r e v o l t a t p e n t r u 
p re jud ic i i l e a d u s e şi p e n t r u fuga f ăp t a ş i l o r î n Ţ a r a E o m â n e a s c ă e r a r 

d u p ă t a t ă , d e o r ig ine s u d c a r p a t i c ă . î n t r - a d e v ă r , u n d o c u m e n t d in 24 
o c t o m b r i e 1493 (şi a p o i a l te le ) c o n s e m n e a z ă c ă s ă t o r i a , p r o b a b i l p e l a j u m ă 
t a t e a v e a c u l u i X V , a nob i l e i d o a m n e N e a c ş a (fiica lu i l o a n , fiul lui S t o i a n 
d e D e n s u ş ) , d e s o r g i n t e cnez i a l ă h a ţ e g a n ă , cu u n a n u m e A r c a , p r e z e n t a t 
ca „ o m r o m â n " (Valachus homo ) , s t r ă i n d e T r a n s i l v a n i a şi f ă r ă p r o p r i e 
t a t e (aăvena et impossessionatus) 1 1 . D e ş i s-a a f i r m a t — e d r e p t , f ă r ă 
a r g u m e n t e c o n v i n g ă t o a r e — că a c e s t A r c a a r v e n i d i n B a n a t 1 2 , după~ 
m ă r t u r i i l e d o c u m e n t a r e şi o n o m a s t i c e , n e a p a r e c e r t ă o r ig inea o l t eană , 
a sa 1 3 . D e as t fe l , t r a d i ţ i a a c e s t o r c ă s ă t o r i i c a r e i g n o r a u g r a n i ţ a p o l i t i c ă 
p a r e d e s t u l d e î n d e l u n g a t ă şi s t a t o r n i c ă d i n m o m e n t ce l a 1536 n o b i l a 
r o m â n c ă V e r o n i c a u r m a ş a lu i A r c a şi a N e a e ş e i d i n D e n s u ş , d e v i n e soţ ia . 

9 Arh. Naţ . Magh., Dl. 29793. Publ icat cel mai recent în D.R.H., D , I, p . 3 9 4 - 3 9 6 , 
nr. 286. 

1 0 Arh. Naţ . Slovace, Brat i s lava , fond. R e v a y , arh. fam. Kendeff'y, fase. 87 , fase. 1' 
nr. 13. Copie microfeto la Arh. Statului Bucureşt i , microf i lme, rola 25/Cehoslovacia. 

1 1 Idem, doc. nr. 16 şi 2 1 . 
1 2 Csânki, D . , Magyarorszâg törtenelmi fòldrajza a Hunyadiak korâban,xoi. V, Budapesta , 

1913 , p . 151 , 2 0 9 - 2 1 0 . 
1 3 N . A. Constantinescu, Dicţionar onomastic românesc, Edi t . Academie i , Bucureşt i , 

1963, p . 182. 
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u n u i Draghici d i n Ţ a r a R o m â n e a s c ă (consortia zparsatk D-ragych Trans-
alpinensis ) u-. C i u d a t u l t e r m e n zparsath n u a r e sens î n a i n t e a n u m e l u i 
p r o p r i u r e s p e c t i v , d e c î t dacă-1 s o c o t i m o c o r u p t e l ă d e scr ib d e l a c u v î n t u l 
s p ă t a r . î n a c e s t caz , c r e d e m că e s t e v o r b a d e s p r e s p ă t a r u l Draghici d i n 
M ă r g i n e n i , m e m b r u a l s f a tu lu i d o m n e s c , d e s p r e c a r e se ş t i e că a a v u t 
o fiică n u m i t ă F r u j i n a 1 5 . Or , a c t u l din 1536 v o r b e ş t e t o c m a i d e s p r e o f a t ă 
(a V e r o n i c a ! şi a lu i Draghici Transalpinul ) cu a c e s t n u m e (puelle Ewfro-
sine ) . 

L a 1 4 8 1 s e m n a l a s e r ă m t r e c e r e a a do i i o b a g i r o m â n i h a ţ e g a n i în 
Ţ a r a R o m â n e a s c ă ; i a t ă că în 1504 ce c o n s e m n e a z ă p e r m i s i u n e a , a c o r d a t ă 
d e rege le V l a d i s l a v lu i Miha i l C î n d e a d e R î u d e M o r i , de a a d u c e 12 cor
t u r i d e ţ i g a n i de l a s u d d e C a r p a t i î n T r a n s i l v a n i a (. . .ut ipse de partions 
regni nostri Transalpinis, pharaones sive ciganos cum duodeeim teritoriis 
seu solitis eorum habitacionibus ad bona et possessiones suas in partibus 
regni nostri Transsilvanis . . . j şi d e a-i a şeza ca i o b a g i p e moş i i l e sa le 1 6 . 
Ace laş i p e r s o n a j d i n fami l i a C îndeş t i l o r d e R î u de M o r i p o s e d ă p ă m î n t u r i 
m ă r g i n i t e d i r ec t , p e cu lmi l e m u n ţ i l o r , c u Ţ a r a R o m â n e a s c ă . Ast fe l , î n 
1 5 0 1 , c a p i t l u l d i n A l b a I u l i a , face i n t r o d u c e r e a lu i Miha i l C î n d e a î n s t ă -
p î n i r e a poses iun i lo r Pterela, 3Ialee, Rotond, Mwrysowar (Mur i şoa ra ) 
şi ~Nyakmezeu. L a h o t ă r n i c i r e s în t p r e z e n ţ i şi vec in i i , t o ţ i c u n u m e semni 
f ica t ive p e n t r u aces t î n c e p u t d e v e a c X V I : ISTandra d e P u i , S t a n c i u l d e 
M ă ţ e ş t i , D a n şi Mihă i l ă t o t d e M ă ţ e ş t i , D u m i t r u Kopaz d e V a d , C î n d e a 
d e TJnciuc şi Mihă i l ă R o m a n d e P e ş t e a n a . T o ţ i aceş t i a s t a u m ă r t u r i e 
p e n t r u f ixa rea h o t a r u l u i şi s p u n r e p r e z e n t a n ţ i l o r of ic ia l i tă ţ i i la ice şi 
eclezias t ice n u m e l e d e l o c u r i î n l i m b a lor r o m â n e a s c ă , d u p ă c u m se r e m a r c ă 
şi în d o c u m e n t („su i s v o c a b u l i s n o m i n a t e s " ) n u m e p e ca re h a i n a l a t i n ă 
a a c t u l u i d e cance la r i e n u le p o a t e a l t e r a p r e a m u l t . A p a r e as t fe l u n r î u 
n u m i t V a l e a Căpr i şoa re i (Kaprysìvaì-pathaka fluvius) s au u n m u n t e 
zis V u l c a n — V î l c a n (Wolkanhawasa alpem) d e - a l u n g u l a c e s t u i h o t a r 
ca re m e r g e , , u sque a d t e r m i n o s m e t a l e s p a r c i u m T r a n s a l p i n a r u m . . . " 1 7 . 

T o t d e s p r e h o t a r , d a r l a n ive l m a i î n a l t şi b i l a t e r a l , e s t e v o r b a 
î n t r - u n d o c u m e n t emis d e î f e a g o e B a s a r a b , la T î rgov i ş t e , în 9 iun i e 
1520 1 8 . A c t u l e v i d e n ţ i a z ă o în ţe l ege re î n t r e d o m n u l m u n t e a n şi l o a n 
Z a p o l y a , î n ţ e l ege re în ca r e se f ixează p r i m a o a r ă (d in c i te c u n o a ş t e m 
p î n ă a c u m ) l i m i t a e x a c t ă d i n t r e Ţ a r a R o m â n e a s c ă şi T r a n s i l v a n i a , î n 
p a r t e a d e ves t d e O l t , p e c u l m e a m u n ţ i l o r . 

D i n p a r t e a t r a n s i l v ă n e a n ă a u fost p r e z e n ţ i a t u n c i l a h o t a r e î n 
m u n ţ i „ n e a m i ş i i H a ţ e g u l u i " , ad i că I a n o ş C î n d r e ş , C î n d e a L a ţ c u , S ă r ă -
cin F r e a n ţ i , M u j i n a , P e t r u , Mic lăuş , I a c o v , S t a n c i u l , I a n c u l d i n loca l i t ă 
ţ i le R ă c h i t o v a , Z laş t i , T u ş t e a , R î u B ă r b a t , M ă ţ e ş t i şi Să tce l . D i n p a r t e a 
Ţăr i i R o m â n e ş t i s-au î n f ă ţ i ş a t boier i i S t a n c i u l b a n u l , N e a g o e s p ă t a r cu 
f ra te le lu i R a d u , apo i S t a n c i u l pos t e ln i c d i n C r a s n a , R a d u l logofă t d i n 

1 4 Bibi. Bat thyaneum, Alba Iulia, V, nr. 19. 
1 5 N. Sto icescu , Dicţionar al marilor dregători din Ţara Romaneasca şi Moldova— sec. 

XIV —XVII, Edit , enciclopedică română, Bucureşt i , 1971 , p. 56 — 57. 
1 6 Hurmuzaki -Densuş ianu, Documente privitoare, la istoria românilor, vol. II, partea 

a 2-a, Bucureşti , 1891, p . 530, nr. 428. 
1 7 Arh. N a ţ . Magh. Dl . 46550 , fotocopie la Bibi. Academie i Cluj-Napoca. 
1 8 Hurmuzaki -Densuş ianu, op. cit., II /3 , p. 375 — 379. 
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B a r a s t i , A l b u l p o s t e l n i c cu fiul său S to i ca d i n R o m â n e ş t i , D a n postelnic , . 
Söcol logofă t d in B a i a şi B r a n p o s t e l n i c d in P o l o v r a c i . M a r t o r i i a c e s t u i 
a c t suif cei n ia i de s e a m ă ' d r e g ă t o r i ai Ţă r i i R o m â n e ş t i : P r e d a , m a r e b a n 
a l Crä iove i , Ca lo t ă , m a r e v o r n i c , H o r v a t , m a r e logofă t , D u m i t r u , m a r e 
v i s t i e r , R a d u , m a r e s p ă t a r , D r a g h i c i , m a r e p a h a r n i c , H a m z a , m a r e c o r n i s r 

J i t i i a n , m a r e s to ln ic şi B ă d i c a m a r e p o s t e l n i c . A c t u l p r ec i zează c la r s c o p u l 
în t î ln i r i i d e l a h o t a r e : , , [ . . . ] Şi s -au a d u n a t cu t o ţ i i la c î m p u l J i u l u i , 
l a Mer işor , şi a u ţ i n u t sfat cu c r e d i n ţ ă şi cu m a r e b l e s t e m a u l e g a t ea în 
vec i î n aces t e d o u ă ţ ă r i c e r t u r i şi r ă z m e r i ţ ă s au tâ lhăr i i sau h o ţ i i sau ja 
fur i să n u să facă , ci să fie m a r e p a c e şi f ră ţ i e [. . . j Şi ca re o m v a a f la 
p e d a t o r n i c u l s ău să i să facă lege şi j u d e c a t ă d r e a p t ă [. . . ] Şi p e n t r u 
oi, u n d e se v o r afla, s au l a m u n t e sau la or ice loc a r fi să li se ia d a r e a 
d u p ă d r e p t a t e şi d u p ă ob ice i şi d u p ă lege şi nici o a l t ă a s u p r i r e să n u a i b ă " . 
U r m e a z ă a p o i „ f i x a r e a h o t a r e l o r " d e l a a p a O l t u l u i p î n ă la R î ş a v a (Orşova )v . 
P o m e n i r e a d a t o r n i c i l o r p r i b e g i ţ i de o p a r t e s au a l t a a C a r p a ţ i l o r ca şi 
l i b e r t a t e a : o i e r i t u lu i s în t dovez i a le s t rânselor r a p o r t u r i d i n t r e cele d o u ă 
ţ i n u t u r i . As t fe l d e l e g ă t u r i s-au c o n c r e t i z a t şi î n ser ia d e d o c u m e n t e emi s 
p e n t r u fami l i a B u d a d i n G a l a ţ i i H a ţ e g u l u i de vo i evoz i i Ţ ă r i i R o m â n e ş t i 1 9 

A s e m e n e a r a p o r t u r i s t r ìn se v o r fi e x i s t a t des igur şi p e p l a n biser i 
cesc. P r e o ţ i i h a ţ e g a n i e r a u c u t o ţ i i p r o p r i e t a r i de p ă m î n t u r i şi a v e a u o r i 
g ine cnez ia lă . P u t e m p r e s u p u n e încă de la î n c e p u t u l v e a c u l u i X V u 
p a t r o n a j s p i r i t u a l s t a t o r n i c e x e r c i t a t de m ă n ă s t i r i l e d i n n o r d u l O l t e n i e 
(ma i a les de T i s m a n a ) a s u p r a Ţă r i i H a ţ e g u l u i . Se r i a de d o c u m e n t e emise 
d e S i g i s m u n d d e L u x e m b u r g şi de I a u c u d e H u n e d o a r a s t ă m ă r t u r i e 
în a c e s t sens . As t fe l , î n 1 4 1 8 , rege le U n g a r i e i a c o r d ă că lugă r i l o r d e l a 
V o d i ţ a d r e p t d e l i be r ă t r e c e r e p r i n ţ a r a sa, p o r u n c i n d supuş i lo r săi să 
n u - i t u l b u r e în n ic i u n fel, ci să- i a j u t e 2 0 . P o r u n c a se r e p e t ă în 1419 şi-i 
p r i v e ş t e a t î t p e că lugă r i i d e l a V o d i ţ a , cî t şi p e cei d e la T i s m a n a ; a c e s t o r a 
li se î n t ă r e ş t e d r e p t u l d e a-şi p ă s t r a l egea si c r e d i n ţ a v e c h e , p r e c u m şi 
d r e p t u l d e s t ă p î n i r e în ch ip d e oc ină şi u r i c a s u p r a moş ie i B i s t r i ţ a şi a 
t u t u r o r ce lo r l a l t e poses iun i 2 1 . L a 1 4 2 8 , ace laş i S i g i s m u n d de L u x e m b u r g 
r e î n t ă r e ş t e m ă n ă s t i r i l e V o d i ţ a şi T i s m a n a t o a t e d a n i i l e şi pr iv i legi i le a n t e 
r i oa r e , e n u m e r î n d n u m e l e s t a t e l o r s t ă p î n i t e şi r e p e t î n d f o r m u l a d e j a con
s a c r a t ă : „ A c e a s t a f i ecă ru ia s p u n , şi celor d e a c u m şi celor d e a p o i , c ine 
v o r fi s lugi le m e l e şi d u p ă noi şi î n vec i , să n u a i b ă vo i e n i m e n i să- i împ ie 
d ice , n ic i p e o m u l lor [al m ă n ă s t i r i l o r p o m e n i t e — n . n . ] , nici m a r f a şi 
ce c u m p ă r ă şi ce v î n d şi p e u s c a t şi p e a p ă şi p e o r i u n d e u m b l ă o a m e n i i 
lor cu m a r f a lor , în n ic i u n loc [d in U n g a r i a — n . n . ] să n u p l ă t e a s c ă vama, , 
ci să u m b l e s l o b o d " 2 2 . A t î t î n t ă r i r e a vech i lo r d r e p t u r i de s t ă p î n i r e c i t 
şi l i b e r t a t e a d e m i ş c a r e în c u p r i n s u l Ţă r i i U n g u r e ş t i a a ce s to r c ă l u g ă r i 
d e l a T i s m a n a şi V o d i ţ a s în t r e a f i r m a t e de I a n c u de H u n e d o a r a l a 144 4 2 3 . 
î n t e m e i u l vech i lo r l e g ă t u r i şi b a z a t p e a c e s t e gene roase pr iv i legi i v a fi 
v e n i t î n Ţ a r a H a ţ e g u l u i şi c ă l u g ă r u l N i c o d i m de l a T i s m a n a , î n t e m e i n d 

1 9 Böjthe Ö., Hunyadmegye sztrigymelléki részének és nemeş csaldlahiak lorténele, lekin-
letteì a birtokviszonijokra. B u d a p e s t a , 1 8 9 1 , p . 120. 

2 0 D.R.H., D . vol. I, p . 2 0 4 - 2 0 5 . nr. 125. 
2 1 Ibidem, p. 2 1 0 - 2 1 2 , nr. 129. 
2 2 Ibidem, p. 2 6 6 - 2 6 8 , nr. 169, 
2 3 Ibidem, p. 3 8 4 - 3 8 7 , nr. 2 7 6 . 
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în v e a c u l X V m ă n ă s t i r e a P r i s l o p u l u i d in h o t a r u l s a t u l u i S i lvaşu l d e S u s 2 4 . 
D e a s e m e n e a , e o n t i n u î n d , p r o b a b i l , v e c h e t r a d i ţ i e în aces t sens , la 1 5 5 3 , 
p l eca d e la P e ş t e a n a H a ţ e g u l u i sp re Ţ a r a E o m â n e a s c ă p r e o t u l l o a n , c u 
s copu l de a fi s f in ţ i t ep i scop 2 3 . 

E a p o r t u r i l e i n t e r r o m â n e ş t i i n a c e a s t ă zonă , î n v e a c u l X V şi l a 
î n c e p u t u l v e a c u l u i X V I , s în t p u t e r n i c e şi s t ab i l e . î n c i u d a i m p u n e r i i 
în T r a n s i l v a n i a a r îndu ie l i lo r f euda le d e t i p a p u s e a n , Ţ a r a H a ţ e g u l u i 
îşi p ă s t r e a z ă o i n d i v i d u a l i t a t e a p a r t e : enez imea , ch i a r î n n o b i l a t ă , se 
m e n ţ i n e m u l t t i m p ca o p ă t u r ă socia lă d i s t i n c t ă , c o m p a c t ă , c u i n s t i t u ţ i i 
p r o p r i i (ca acea universitas kenezioi'um), c u fo r ţ a n e c e s a r ă de a p a r a imix
t i un i l e nobi l i lor d i n a l t e p ă r ţ i a le r e g a t u l u i m a g h i a r . I o b ă g i a , a ş a c u m 
era r e g l e m e n t a t ă în ac te l e oficiale ale s t a t u l u i , se v a i m p u n e g r e u în Ţ a r a 
H a ţ e g u l u i , u n d e e x i s t a u fo rme specifice d e a se rv i r e a ţ ă r a n i l o r , a p r o p i a t e 
d a c ă n u i den t i c e cu cele de l a s u d şi es t d e C a r p a t i . C h i a r d a c ă în veacu^ 
r i le X V — X V I fo rmele de a se rv i r e f euda lă a p u s e n e se i m p u n t o t m a i 
ser ios , f o n d u l r a p o r t u r i l o r feuda le r a m i n e în p a r t e t r i b u t a r v e c h i i t r a d i ţ i i 
p a n r o m â n e ş t i . Ob l iga ţ i i l e î n n a t u r ă a le i o b a g u l u i ( d a t u r i l e ) , ob l iga ţ i i l e 
a c e s t u i a în m u n c ă (s lujbele) , p r e z e n ţ a c o n s t a n t ă în H a ţ e g a c inc izee imi i 
oilor a p r o p i e r e l a t i v s i t u a ţ i a de aici d e cea d i n F ă g ă r a ş şi, des igur , d i n 
Ţ a r a E o m â n e a s c ă , f ă r ă a se p u t e a î n să m i n i m a l i z a l ini i le p a r t i c u l a r i z a 
t o a r e 2 e . S e m n i f i c a t i v ă es te în a c e a s t ă v r e m e şi j'orma mentis, s p i r i t ua l i 
t a t e a l u m i i r o m â n e ş t i h a ţ e g a n e . E s t e o l u m e enez ia lă care-ş i g î n d e ş t e 
încă r a p o r t u r i l e de s t ă p î n i r e d u p ă ius valachiciim (ma i a les d u p ă v a r i a n t a 
f euda lă a a ce s tu i d r e p t — ius kneziale), ch i a r d a c ă a s e m e n e a d r e p t d e v e 
n ise c u m u l t î n a i n t e i n o p e r a n t ; e s t e o l u m e ca r e m a i scr ie cu ch i r i l i ce , 
care-ş i p i c t e a z ă biser ic i le în m a n i e r a b i z a n t i n ă s u d - c a r p a t i c ă şi-şi b o t e a z ă 
copi i i c u n u m e de c t i t o r i de ţ a r ă şi de d o m n i şi d o m n i ţ e : B a s a r a b , B o g d a n , 
D a n , V l a d , P e t r u , V la i cu , M u ş a t , S t a n c a , Mi l i t a , X e a e ş a , A n c a e t c . O 
as t fe l d e A n c ă , d e p i l dă ( A n c a S ă r ă c i n d i n Să l a şu d e S u s ) , la 1 5 1 2 , p o s e d ă 
p r e ţ i o a s e b u n u r i , m o ş t e n i t e d e la p ă r i n ţ i (case te d e a u r şi a r g i n t , v e ş m i n t e 
s c u m p e , la ice şi p r e o ţ e ş t i , b i j u t e r i i e tc . ) si a l c ă t u i t e d u p ă m a n i e r ă b i z a n t i n ă 
(more greco ) ca şi cele a le bo ie r i lo r m u n t e n i 2 7 . 

As t fe l d e s t r u c t u r i sociale şi as t fe l de r e a l i t ă ţ i s p i r i t u a l e n u s -ar 
fi p u t u t c o n s e r v a în H a ţ e g a t î t a v r e m e d a c ă n u a r fi fost î n t r e ţ i n u t e 
r a p o r t u r i l e s t a t o r n i c e cu Ţ a r a E o m â n e a s c ă . G r e v a t e p e aceeaş i s t r u c t u r ă 
d e c iv i l iza ţ ie , re la ţ i i l e î n t r e s u d u l T r a n s i l v a n i e i şi Ţ a r a E o m â n e a s c ă . 
a u ţ i n u t v ie în m i n ţ i l e o a m e n i l o r c o n v i n g e r e a u n i t ă ţ i i d e n e a m în e v u l 
m e d i u , a or igini i c o m u n e si a v e c h i m i i d e locu i re p e aces t p ă m î n t . 

2 4 D . Simonescu, Cronici şi povestiri româneşti versificate, Edi t . Academic i , Bucureşt i , 
1967, p . 7 4 - 7 5 . 

2 5 St. Metes, Istoria Biseiicii si a vieţii religioase a românilor din Ardeal si Ungaiia, 
Arad, 1918, p . 7 1 . ' 

2 6 Pentru specificul iobăgiei . vezi D. Prodan, iobăgia in Transilvania in secolul al 
XYI-lea, vol. I —III , Edit . Academie i , Bucureşt i , 1 9 6 7 - 1 9 6 8 . 

2 7 Barabâs, M., Megtjericsei Jänos kolozsi föesperes, în „Erdelv Museum", 1S07. 24 , 
p. 1 2 9 - 1 3 0 . 
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